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Erwagungen
E.1
Le 15 aolt 2022, A. , ressortissant marocain né en 1990, afait I'objet d'une

expulsion pénale de Suisse d'une durée de cing ans prononcée par la Chambre pénale
d'appel et de révision de la Cour dejustice du canton de Geneve.

L e 18 décembre 2024, le Commissaire de police du canton de Geneve a émis un ordre de
mise en détention administrative al'encontre de A. pour une durée de trois mois.
Cette détention a été prolongée plusieurs fois, en dernier lieu jusqu'au 16 janvier 2026 par
jugement du Tribunal administratif de premiéere instance du canton de Geneve du 12
novembre 2025.

E.2

Le 18 novembre 2025, A. aadressé au Tribunal fédéral un mémoire dans lequel il
conclut notamment ala"révision du jugement du 12 novembre 2025".

Il n‘a pas été ordonneé d'échange des écritures.

E.3

Le Tribunal fédéra examine d'office sacompétence (art. 29a. 1 LTF). Il contréle
librement la recevabilité des recours qui lui sont soumis ( ATF 150 IV 103 consid. 1).

E.31

Laformulation imprécise de la conclusion en "révision” n'empéche pas de comprendre le
meémoire en cause comme un mémoire de recours, puisqu'il a été rédige et posté dans un
délai de 30 jours apres la notification du jugement du 12 novembre 2025 et adressé au
Tribunal fédéral en tant qu'instance de recours.

E.3.2

Lefait que le recourant ait faussement qualifié son écriture ne saurait lui nuire si celle-ci
remplit les conditions de la voie de droit en principe ouverte ( ATF 138 | 367 consid. 1.1).

La présente cause a pour objet la détention administrative en vue de renvoi du recourant. ||
sagit d'une cause de droit public qui ne tombe pas sous |le coup de I'une des exceptions
prévuesal' art. 83 LTF . Lavoie du recours en matiere de droit public est en principe
ouverte sous réserve de ce qui suit.

E.33

Aux termesdel’ art. 86 al. 1 LTF, le recours devant le Tribunal fédéral est notamment
recevable contre les décisions des autorités cantonal es de derniere instance, pour autant que
le recours devant le Tribunal administratif fédéral ne soit pas ouvert (let. d.). L' art. 86 al. 2
LTF prévoit en outre que les cantons instituent des tribunaux supérieurs qui statuent comme



autorités précédant immédiatement le Tribunal fédéral, sauf dans les cas ou une autre loi
fédérale prévoit qu'une décision d'une autre autorité judiciaire peut faire I'objet d'un recours
devant le Tribunal fédéral.

E.34

En I'occurrence, la décision attagquée émane du Tribunal administratif de premiére instance
du canton de Genéve et non pas de la Cour de justice de ce méme canton, qui en est la seule
derniéreinstance supérieure au sensdel' art. 86 al. 1let . d et al. 2 LTF. Le présent recours
est par conséquent irrecevable, faute d'épuisement des instances cantonales.

E.35

Lorsqu'il déclare un recours irrecevable pour cause d'incompétence, le Tribunal fédéral peut
transmettre directement la cause a |'autorité judiciaire cantonal e vrai sembl ablement
habilitée alatraiter, Sil parvient aladéterminer, afin qu'elle statue sur le recours (cf. art. 30
a.2LTF par analogie; ATF 1471 333 consid. 2; 136 | 42 consid. 2; 135 |1 94 consid. 6.2).

En I'occurrence, le mémoire du recourant devant étre considéré comme un recours (cf.
consid. 3.1 ci-dessus), I'indication de la voie de droit énoncée au pied du jugement attaqué,
qui cite les dispositions de procédure cantonale et désigne la Cour de justice du canton de
Geneve comme autorité de recours, parait vraisemblable. La cause est par conséquent
transmise ala Chambre administrative de la Cour de justice du canton de Geneve comme
objet de sa compétence.

E.4

Auvu de lasituation du recourant, il n'est pas percu defraisdejustice (art. 66 a. 1 LTF) ni
allouédedépens (art. 68a. 1 LTF).

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



